PL- Instrukcja montazu/ DE- Montageanleitung/ EN- Assembly instructions/ CZ- Montazni navod/ HR- Upute za montazu

PL- Przed rozpoczeciem zapoznac sie z instrukcjg montazu/ DE- Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen/
EN- Before starting, refer to the assembling advice in annex/ CZ- Pfed zahajenim naleznete v montaznim navodu/ HR- Prije poletka, uzmite upute za montazu u prilogu
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PL- Narzedzia niezbedne do montazu (nie dostarczone przez producenta)/ DE- Fiir die Montage
notwendige Werkzeuge (nicht vom Hersteller mitgeliefert)/ EN- Tools required for assembly (not
provided by the manufacturer)/ CZ- Nastroje nezbytné pro montdz (nejsou doddvany vyrobcem)/
HR- Alat potreban za montazu (nije osiguran od strane proizvodaca)
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PL - UWAGA!

W przypadku reklamacji prosimy o podanie numeru serii znajdujgcego sie na kartonie. W zwigzku z tym
prosimy o zachowanie opakowari do momentu zmontowania mebla. W przypadku stwierdzenia
uszkodzenia ktdregos z elementdw, prosimy nie montowac¢ modutu, ktérego czescig jest dany element.

DE - HINWEIS!

Im Falle einer Reklamation geben Sie bitte die Seriennummer, die sich auf der Verpackung befindet.
Daher bitten wir Sie immer die Verpackung solange aufzubewahren, bis die Mdbelstiicke vollstandig
montiert sind. Sollten Schaden an Einzelteilen auftreten, bitte sehen Sie von der Montage des Moduls ab.

EN - ATTENTION!

In case of claim please give us series number which you can find on the box. Thereupon please keep the
package until montage of furniture is done. In case verified damage any of elements, please do not
mount module, which is a parts of particular element.

CZ - POZOR!
Pti reklamaci prosime o uvedeni Cisla Sarze, které se nachazi na obale. V souvislosti s timto prosime o
uchovani obalt do okamziku sloZeni nabytku. V pfipadé poskozeni nékterého z dild, prosime neskladat

model, jehoZ soucasti poskozeny dil je.

HR - PAZNJA!

U slucaju reklamacije, molimo Vas da nam date serijski broj koji moZete pronaci na ambalazi. Molimo Vas
da zadrZite ambalaZu sve dok nije kompletna montaza proizvoda. Ukoliko je uoceno osteéenje bilo kojeg
elementa, molim Vas da ne montirate oSteéeni dio.
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PL- Akcesoria/ DE- Zubehor/ EN- Accessories/ CZ- Pfislusenstvi/ HR- Pribor

r| Xmm| Ymm| Zmm
1940 [ 350 |16
1940 [ 347 | 16
320 | 350 |16
320 |347 |16
320 | 347 |16

320 1350 |16
940 |347 |16
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1928 | 345 | 2,5
10420 [300 |25
11404 | 130 |16
12[300 | 150 |16
13|300 | 150 |16
14470 | 200 |16
15347 | 494 |16
17470 200 |16
18173 |347 |16
19 1440 [ 350 |8
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